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Zgierz, den 9. Mai 1917. 
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Zgierz, dnia 9 Maja 1917 r. 


Städtische Nachrichten. 


Am Donneistag, den 10. d. Mts., nachmittags 5 Uhr, findet | 


Sitzung der Stadiverordneien mit folgender Tagesordnung statt: 
1) Wahl eines siellvertretenden Stadtverordnetenvorsiehers, eines 
Sekretars und stellvertretenden Sekretärs der Stadtyerordneten- 
versammlung, 2) Anderungen in der Geschäftsordnung für di 
Stadtverordnetenversammlung, 3) Fahrkartensteuer, 4) Beihülfe 
M SRA in Zgierz, 5) Forderung der Vorlage der Bilans 
ür 1916. 


Am Sonnabend, den 6. d. Mts. veranstaltete aus Anlass der 
Feier des 3. Mai's die hiesige Pfadfinder-Abteilung im Saale der 
„Lutnia* einen Unterhaltungsabend. Das Programm war reichhaltig 
und enthielt; Vorlesung über die Konstitution des 3, Mai, Lebende 
Bilder, Deklamationen und Gesang. Die Vorführungen waren 
alle bis auf's kleinste gut gewählt und verständnisvoll bearbeitet, 
Ganz besonders hervorzuheben ist der von dem Schüler. der 
hiesige Realschule Filipowicz gehaltene Vortrag, der mit seinen 
Rednertalent die Anwesenden überraschte. Gut gelungen sind 
noch die lebenden Bilder, Deklamationen sowie die Gesangvor- 
trage. Die Besucher, welche den Saal bis auf den letzten Platz 
füllten lohnten, daher der vortragenden Jugend mit reichem Beifall. 


Bekanntmachung. 

Der 2. Bürgermeister Herr Direktor -Roman Hoffmann 
hat sein Amt niedergelegt. 

An dessen Stelle wurde der Chemiker Herr Oskar ‚von 
Gerlicz mit Verfügung des Kaiserlich Deutschen Polizeipräsidiums 
vom 5. ds. Mts. zum 2. Bürgermeister ernannt. 

Zgierz, den 8. Mai 1917. 

Der 1. Biirgermeister 
Lober 
Hauptmann. 


Bekanntmachung 
betreffend Schöffenwahl. 


Die Wahlen der Schöffen der Stadt Zgierz finden am Mon- 
tag, den 14. Mai nachmittags 5 Uhr im Rathaussaale statt. 
Die Vorschlagslisten sind bis zum Donnerstag, den 10. Mai 
abends 6 Uhr abzugeben. 
Die Zurücknahme, Ergänzung bezw. Verbindung der Vor- 
Schlagslisten ist bis 12. Mai abends 6 Uhr zulässig, 
Zgierz, den 7. Mai 1917, 
Der Wahlkommissar 
Lober 
Hauptmann und 1. Bürgermeister. 


Verordnung 
betr. Anmeldung und Ablieferung von Alteisen. 


51. 
In Ergänzung der Bekanntmachung vom 24. Mai 1916 (zu 
$ 1 Gruppe Al) wird bestimmt, dass sämtliche Bestände von 


Alteisen bis zum 15. Mai 1917 noch einmal anzumelden sind. 


Wiadomości miejskie. 


W czwartek, dnia 10 b, m. o godzinie 5 po południu, od- 
będzie się inauguracyjne posiedzenie radnych miejskich z wyboru. 
Porządek dzienny następujący: 1) Wybór zastępcy przewodniczą- 
cego, sekretarza i zastępcy sekretarza rady miejskiej, 2) zmiany 
w regulaminie rady miejskiej, 3) podatek od biletów tramwajo- 
wych, 4) zapomoga Szkole Realnej w Zgierzu, 5) zażądanie 
przedstawienia radzie miejskiej bilansu za rok 1916. 


W sobotę, dnia 5 b. m. w celu uczczenia rocznicy Konsty- 
tucji 3-go Maja tutejszy Oddział Harcerski, w sali Tow. Spiew. 
„Lutni* urządził siłami własnemi wieczór okolicznościowy. 
Program wieczoru wypełniły referat o Konstytucji 3 Maja żywe, 
obrazy, deklamacje oraz chór. Całość wieczoru była do najdro- 
bniejszych szczegółów niezwykle starannie opracowaną. Na 
specjalne wyróżnienie zasługiwał referat wygłoszony przez ucznia 
tutejszej Szkoły Realnej Filipowicza, który mową swą porywał 
wprost tłumnie zebraną publiczność, prócz tego żywe obrazy 
bardzo starannie obmyślane, deklamacje okolicznościowe oraz 
chóry. Publiczność, wypełniająca salę po brzegi, gorąco oklas- 
kiwała młodych wykonawców. 


Obwieszczenie. 


2 Burmistrz, dyrektor Roman Hoffmann złożył swój urząd. 
Na miejsce jego, z rozporządzenia Cesarsko-Niemieckiego Prezy- 
djum Policji, mianowany został chemik Oskar Gerficz. 


Zgierz, dnia 8 maja 1917. 
1 Burmistrz 
Lober 
Kapitan. 


Ogłoszenie 
dotyczące wyboru ławników. 


Wybór ławników w Zgierzu odbędzie się w poniedziałek, 
dnia 14 b. m. o godzinie 5 po południu w sali ratuszowej. 

Listy kandydatów na ławników winny być złożone do 
czwartku, dnia 10 maja, do godziny 6 wieczorem. 

Cofnięcie, uzupełnienie, ewentualnie połączenie list kandy- 
datów uskutecznione może być do 12 maja, do godz. 6 wiecz. 

Zgierz, dnia 7 maja 1917 r. s 

. Komisarz wyborczy. 
Lober 

Kapitan i 1 Burmistrz. 


Rozporządzenie 
dotyczące zgłoszenia i odstawienia starego żełaza. 
§ 1. 
W dopełnieniu obwieszczenia z 24 maja 1916 r. (do $ 1 


grupa A) postanawia się, że wszelkie zapasy starego żelaza winny 
być zameldowane do 15 maja 1917 r. 
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Gazeta Zgierska. 


UBERSICHTSPLAN 


der Beschaubezirke im Verwaltungsgebiete Lodz, umfassend die Kreise Lodz-Land, Lask und Brzeziny. 


Name 
des Beschaubezirkes 


Begrenzung des Beschaubezirkes 


Name und Wohnort 
des Fleischbeschauers 


Kreis Lodz-Land. 


1. | Lodz-Land 1 
(Ruda-Pabianice) 


Zwischen der Eisenbahnlinie Lodz — 
Pabianice und der Chaussee Lodz — 
Pabianice, einschliesslich der Óstlich die- 
ser Chaussee anliegenden Häuserreihe. 


2, | Lodz-Land Il 
(Chojny) 


Zwischen der Chaussee Lodz-Pabianice, 
ausschl. der der Chaussee unmittelbar 
anliegenden Häuserreihe, der Chaussee 
Lodz—Nowosolna, einschl. der nörd- 
lich dieser Chaussee anliegenden Häu- 
` serreihe, der Kreisgrenze u. der Chaussee 
Wola Rakowa—Pabianice. 


3. | Lodz-Land III 
(Radogoszcz) 


Die Gemeinde Radogoszcz und der 
nórdlich und nordóstlich der Stadt un- 
mittelbar anliegende Teil der Gemeinde 
Rombien bis zur Chaussee Konstanty- 
now— Zgierz, ausserdem der nórdlich 
der Chaussee nach Nowosolna anlie- 
gende Teil der Gemeinde Nowosolna. 


4. | Beschaubezirk Zgierz | Schlachthausbezirk Zgierz und die Ge- 


meinde Lućmierz und Lagiewniki. 


5. | Lodz-Land IV Gemeinde Bruzyca einschl, Alexandrow 
und Westteil von Rombien (vergl. 3) 


Gemeinde Nakielnica. 


6. | Beschaubezirk Beldow| Gemeinde Beldow und Puczniew. 


1. | Lodz-Land V Gemeinde Rzew, einschl. Konstanty- 
now, Gemeinde Babice, ausschl, des 


Ortes Kazimierz (vergl. 23). 


8. | Tuszyn Schlachthausbezirk Tuszyn, Marktile- 
cken Rzgow, Gemeinde Gorki, Gospo- 
darz und Wiskitno, soweit sie südlich 
der Chaussee Wola Rakowa-Pabianice 


liegen (vergl. 2). 


9, | Andrespol und Königs- 
‚bach 


Siehe unter Nr. 16 Kreis Brzeziny. 


Fleischbeschauer 
Kastler in Ruda, Wol- 
fowka Nr. 539 


Fleischbeschauer 
Schneider in Lodz, 
Kiowska Nr. 10 


Fleischbeschauer Hess, 
Zgierskastr. 130 


Fleischbeschauer 
Böhme, Lodz, Paryska 
strasse 5 


Fleischbeschauer Gün- 
ther, Lodz, Zgierzer- 
strasse 116 


Bis auf weiteres: 
Fleischbeschauer Gün- 
ther, Lodz, Zgierzer- 
strasse 116 


Fleischbeschauer Ka- 
sinski, Lodz, Kiowska 
Nr. 10 


Fleischbeschauer Ma- 
ciejowski in Lodz, 
Skladowskasir. 19 


Anmeldestelle 


beim Fleischbeschauer Kastler in Ruda, 
Wolfowka 539. 


Polizeibezirk 16, Lodz, Rzgowska 46. 
Polizeibezirk 11, Lodz, Rokicinska 62 
oder Wohnung des Fleischbeschauers. 


Polizeibezirk 2, Lodz, Alexandrowska 
107, Polizeibezirk 4, Lodz, Szkolna 33, 
oder Wohnung des Fleischbeschauers. 


im Schlachthaus zu Zgierz, oder für 
Lućmierz und Lagiewniki in der Ge- 
meindekanzlei. 


in der Gemeindekanzlei in Alexandrow 
und in der Gemeindekanzlei in Na- 
kielnica. 


in der Gemeindekanzlei in Beldow und 
Puczniew. 


für Rzew und Konstantynow in der 
Gemeindekanzlei Rzew, Babice in der 
Gemeindekanzlei Rzew. 


für Tuszyn, Gorki und Gospodarz im 
Schlachthaus Tuszyn, für Rzgow und 
Wiskitno Milizwache Rzgow. 


2. 
Als Alteisen gelten und sind beschlagnahmt: 
Alle aus Schmiedeeisen, Stahl und Gusseisen bestehenden 
Gegenstände enachgenannter Art, soweit sie sich in abgenutztem 


82. 


Jako stare żelazo są uważane i zasekwestrowane: Wszelkie 


przedmioty z żelaza kutego, ze stali i żelaza lanego niżej wy- 


oder beschädigtem Zustande befinden und für den ursprünglichen 
Zweck nicht mehr benutz werden. Gebrauchsgegenstände und 
Teile von solchen, Maschinen und Maschinenteile, Einrichtungen 
und Zubehörteile von Fabriken, Handwerksbetrieben, industriellen 
und öffentlichen Anlagen, Eisenteile von Gebäuden und Dächern, 
Konstruktionen, Behälter, Kessel; ferner Abfälle von Fabriks- und 
Handwerksbetrieben. Diese Materialien gelten als Alteisen auch 
dann, wenn sie noch zu anderen als den ursprünglichen Zwe- 
cken verwendet werden können. 


83. 

Zur Anmeldung ist jeder verpflichtet, der Gegenstände vor- 
bezeichneter Art in Besitz oder Gewahrsam hat, auch Gesellschaf- 
ten, Behörden, öffentliche und Private Einrichtungen. Die erneu- 
te Anmeldung hat auch dann zu erfolgen, wenn das Material 

. früher schon einmal angemeldet wurde. Alteisen, das nach dem 
15. Mai anfällt, ist bis zum letzten Tage des betreffenden Monats 
zu melden. 


§ 4. 

Die Anmeldungen sind Stich bei den Polizeipräsidenten 
und Kreischefs einzureichen und müssen enthalten: 

1. Wohnort, Strasse und Hausnummer des Meldepflichtigen, 

2. Name und Staatsangehörigkeit des Eigentümers, 

3. Angabe des Hauptsitzes der Firma, falls die Meldung 
durch eine Zweigstelle erfolgt. 

4. Bezeichnung der Waren nach Art, Menge und Lagerort, 

5. Angabe, ob und von wem die Güter bereit beschlag- 
nahmt sind. 


85 
Erneut beschlagnahmt und anzumelden sind auch solche 


mienionego rodzaju, o ile takowe są zużyte lub uszkodzone 
i do pierwotnego celu użytemi być nie mogą. Przedmioty użytku 
i części takowych, maszyny i części maszyn, urządzenia i przy- 
należytości do fabryk, rzemiosł, zakładów przemysłowych i pu- 
blicznych, części żelaza z zabudowań i dachów, konstrukcji po- 
mieszczeń, kotłów; następnie odpadki w przemyśle fabrycznym 
rzemieślniczym. Te materjały liczą się jako stare żelazo i wtedy, 
jeżeli są używane i do innych nie pierwotnych celów. 


§ 3. 

Do zgłoszenia obowiązany jest każdy, który posiada lub 
ma na przechowanie przedmioty tego rodzaju, a także i towa- 
rzystwa, władze, publiczne i prywatne urządzenia.. Powtórne 
zgłoszenie i wtedy. winno być uczynione, jeżeli ‘ten materjał już 
raz był zgłoszony. Stare żelazo, które utrzymuje się po 15-ym 
maja winno być zgłoszone do ostatniego dnia danego miesiąca. 


§ 4. 
Zgłoszenia należy uczynić piśmiennie w prezydjum Policji 
i w urzędach powiatowych i muszą zawierać: 
1. Miejsce zamieszkania, ulicę i Ne domu zgłaszającego, 
2. Nazwisko i przynależność państwowa posiadacza, 
3. Podanie głównego miejsca siedziby firmy, jeżeli zgłosze- 
nie uczynionem zostało przez filję, 
4. Oznaczenie towarów podług rodzajów, ilości i sposobów 
magazynowania. , 
5. Pohanie, czy dand wartości już zostały zasekwestrowane 
i przez kogo. 
$ 5. 


Powtórnie są zasekwestrowane i winny być zgłoszene 


Zgierzer Zeitung. = $$ <= 


PLAN POGLADOWY 


okręgów oględzin łódzkiego obwodu administracyjnego, obejmujący powiaty ziemskie łódzki, łaski i brzeziński. 


N Nazwa okręgu 
i oględzin 


f. | Łódź=ziemski I 
(Ruda Pabianicka) 


Gazeta Zgierska. 


Nazwisko i miejsce 
zamieszkania 


Miejsce zgłoszeń 
kontrolera mięsa 


Granice okręgu oględzinowego 


Łódzki powiat ziemski. 


Pomiędzy linją kolejową Łódź — Pa- 
bianice i szosą Łódź-Pabianice, włącz- 
nie rzęd domów, leżących na wschód 
od tej szosy 


u kontrolera Kastlera w Rudzie, 
Wolföwka 539. 


Kontroler mięsa 
Kastler w Rudzie, 
Woliówka 539 


Okr. pol. 16, Łódź, Rzgowska 46, 
Okr. pol. 11, Łódź, Rokicińska 62 lub 
mieszkanie kontrolera mięsa. 


Kontroler mięsa 
Schneider, Łódź, 
Kijowska 10 


Łódź—ziemski Il 
(Chojny) 


Pomiędzy szosą Łódź — Pabianice za 
wyłączeniem domów bezpośrednio gra- 
niczących do szosy Łódż—Nowosolna, 
włącznie rząd domów, leżących na 
północ od owej szosy, granicy po- 
wiatowej i szosy Wola — Rakowa— 
Pabianice 


Lödz—ziemski Ill 
(Radogoszcz) 


Okr. pol. Łódź, Aleksandrowska 107, 
Okr. pol. Łódź, Szkolna 33 lub mie- 
szkanie kontrolera mięsa. 


Kontroler Hess, 


Gmina Radogoszcz i część północna 
Zgierska 130 


i północno wschodnia, AC bez- 
pośrednio do gminy Rąbień, aż do 
szosy Konstantynów — Zgierz, oprócz 
tego część północna od szosy, przyle- 
gająca do gminy Nowosolna 


W rzeźni w Zgierzu, a dla gmin Lu- 
ćmierz i Łagiewniki w kancelarji 
gminy. 


Kontroler Böhme, 
Łódź, Paryska 5 


Okręg rzeźni m. Zgierza i gminy Lu- 
ćmierz i Łagiewniki 


Okręg oględzinowy 
Zgierz 


Łódź—ziemski IV Kontroler Giinther, 


Łódź, Zgierska 116 


W kancelarji gm. Aleksandrów, 


Gmina Brużyca, włącznie Aleksandrów | n 
w kancelarji gm. Nakielnica. 


i część zachodnia gminy Rąbień (porów. 
3), gmina Nakielnica 

Tymczasowy kontroler | W kancelarji gminy Bełdów i Puczniew. 
Giinther, Łódź, 
Zgierska 116 


Okręg oględzinowy Gmina Bełdów i Puczniew 


Bełdów 


Łódź—ziemski V Kontroler Kasiński, 


Łódź, Kijowska 10 


Dla miejscowości Rżew i Konstanty- 
nów w kancelarji gminy Rżew, Babice 
w kancelarji gminy Rżew. 


Gmina Rżew włącznie Konstantynów, 
gmina Babice, oprócz miejscowości 
Kazimierz (porów. 23) ` 


Dla miejscowości Tuszyn, Górki i Go- 
spodarz w rzeźni w Tuszynie, dla 
miejscowości Rzgów i Wiskitno u straży 


Kontroler 
Waciejowski, Łódź, 
Składowa 19 


Tuszyn Okręg rzeźni Tuszyn, osada Rzgów, 
gminy Górki, Gospodarz i Wiskitno, 


położone na południu od szosy Wola- 


Rakowa—Pabianice (porów. 2) 


Andrespol 
i Kónigsbach 


patrz pod Ne 16 powiat Brzeziny * 


milicji w Rzgowie, 


Bestände, die früher freigegeben wurden. Die erneute Freigabe 
muss unter Vorlage des alten Freigabescheines bei dem „Ver- 
waltungschef beim Generalgouvernement Warschau — Eisenabtei- 
lung“ — beantragt werden. 

6. 


§ 6. N 
Die angemeldeten Bestände müssen abgeliefert werden. Zur 
Ablieferung sind diejenigen Personen verpflichtet, denen die An- 
meldepflicht obliegt, Für rechtzeitig abgeliefertes Alteisen wird 
Bezahlung geleistet. Die Kreispolizeibehörden bestimmen die 
Ablieferungsfristen, die Abnahmestellen und die Preise. Nach 
Ablauf der Fristen treten die straftrechtlichen Folgen des$ 7 ein. 


3, 

Strafbestimmungen: Wer gegen die in dieser Bekanntma- 
chung erlassenen Bestimmungen verstösst, zum Verstosse auffor- 
dert oder anreizt, wer die Meldung nicht rechtzeitig oder unvoll- 
ständig einreicht, wer Alteisen nicht oder unvollständig abliefert, 
wird mit Gefängnisstrafe bis zu 5 Jahren oder mit Geldstrafe 
bis zu 10000 M, allein oder in Verbindung miteinander bestraft. 
Ausserdem wird ihm das Alteisen ohne jede Entschädigung ge- 
mäss $ 5 der Bekanntmachung vom 24. Mai 1916 weggenommen. 


§ 8. 
Zuständig sind die Militärgerichte. 

§ 9. 
Diese Verordnung tritt sofort in Kraft. 


Warschau, den 21. April 1917. 
Der Generalgouverneur 
von Beseler. 
Vorstehende Verordnung wird hiermit für die Stadt Lodz 
und die Landkreise Lodz und Brzeziny sowie für den unter deu- 
tscher Verwaltung stehenden Teil des Kreises Lask veröffentlicht. 
Die gemäss $ 4 einzureichenden Anmeldungen sind beim 


również i takie zapasy, które dawniej były zwolnione. O pow- 
tórne zwolnienie należy zrobić podanie do „Szefa administracji 
przy Warszawskiem Jenerał- Gubernatorstwie, Wydział Zelastwa* 
z załączeniem starego zaświadczenia o zwolnieniu. 


5 6. 

Zgłoszone zapasy muszą być odstawione. Do odstawienia 
obowiązane są te osoby, do których ten obowiązek należy. 
Za odstawione w swoim czasie żelazo będzie uiszczona zapłata. 
Urzędy powiatowe określają terminy odstawy, miejsca odstawy 
i ceny. Po upływie terminu następują kryminalne skutki $ 7. 

5 7. 

Określenie kar: Kto przeciw postanowieniem ninieiszego 
obwieszczenia wykroczy, do wykroczenia namówi lub podżega, 
kto zgłoszenia nie poda w swoim czasie lub niedokładnie, kto 
nie odyjawi starego żelastwa i nie całkowicie, karany będzie 
więzieniem do lat 5, lub grzywną do 10000 marek oddzielnie 
lub jedno i drugnie razem. Oprócz tego na zasadzie $ 5 ob- 
wieszczenia z dnia 24 meja 1916 r. stare żelazo zostanie mu 
skonfiskowanem bez wszelkiego odszkodzenia. 


Decydującemi władżami są sądy wojenne. 
$ 9. 
Niniejsze rozporządzenie otrzymuje moc obowiązującą na- 
tychmiast. 
Łódź, dnia 21 kwietnia 1917 r. 
Jenerał-Gubernator 
v. Beseler. 


Powyższe rozporządzenie podaje się niniejszem do publicz- 
nej wiadomości dla miasta Łodzi i powiatów ziemskich łódzkie- 
go, brzezińskiego, jak również dla podlegającej niemieckiej admi- 
nistracji części powiatu łaskiego. Mające być stosownie do $ 4 


Zgierzer Zeitung. 


Gazeta Zgierska. 


Kaiserlich Deutschen Polizei-Präsidium, Abteilung VIII A, Lodz, 
Viktoria-Hotel, Petrikauer Strasse 67, abzugeben. Die Meldungen 
müssen vollständig sein und die unter Ziffer 1—5 aufgestellten 
‚Angaben enthalten. 
Lodz, den 1. Mai 1917. 
Der Kaiserlich Deutsche Polizei-Präsident 
Loehrs. 


Verordnung 
betreffend Beschlagnahme und Enteignung sämtlicher kupfernen 
Bedachungen von evangelischen und katholischen Kirchen, von 
Synagogen und jüdischen Bethäusern und der Prospektpfeifen 
aus Zinn sämtlichen Orgeln im Bereiche des General-gouver- 
nements Warschau. 


gA. 
Von der Verordnung betroffene Gegenstände. 

Von der Verordnung werden betroffen: 

a) die kupfernen Bedachungen, Dachrinnen und Dachwasser- 
abflussrinnen, ferner Blitzschutzvorrichtungen, soweit sie aus 
Kupfer bestehen oder Platinspitzen haben, von evangelischen 
und katholischen Kirchen, Klöstern, Kapellen, Piarrhäusern und 
anderen unter kirchlicher Verwaltung stehenden Gebäuden, von 
Synagogen und jüdischen Bethäusern; 

b) die aus Zinn bestehenden stummen und sprechenden 
Prospektpieifen sämtlicher Orgeln im Besitz von Behörden, Privat- 
personen, Anstalten, insbesondere Kirchengemeinden aller Kon- 
fessionen, Orden, Klöstern, Stiften, Religionsgemeinschaiten, Pre- 
digern, Vereinen, Vereinigungen, politischen Gemeinden, Verwal- 
tungen von Krankenhäusern, Sanatorien, Heilstätten, Irrenanstalten, 
Stifihausern, Altersheimen, Straf- und Besserungsanstallten, Hoch- 
schulen, Seminaren, Gymnasien, Lyceen, Schulen und anderen 
Unterrichtsanstalten, Besitzern von Konzert- und Vergnügungs- 
sälen, ferner von Orgelfabriken und solchen Betrieben, welche 
Orgelpfeifen erzeugen oder verkaufen und von Händlern, die 
zum Verkauf bestimmte Orgelpfeifen im Besitz oder in Gewahrsam 
haben, 

2 


$ 2. 
Beschlagnahme und Enteignung, 
Alle von dieser Verordnung betroffenen Gegenstände ($ 1) 
werden hiermit beschlagnahmt und enteignet. 
Das Eigentum an ihnen geht zur Sicherstellung von Kriegs- 
bedarf auf den Reichsmilitärfiskus über. 


§ 3. 
Wirkung der Beschlagnahme, 

Die Beschlagnahme hat die Wirkung, dass die Vornahme, 
von Veränderungen an den von ihr betroffenen Gegenständen 
Sako sind und rechtsgeschäftliche Verfügungen über sie nichtig 
sind. 

Der Ordnungsgemässe Weiterverbrauch bis zur Enteignung 
ist gestattet. 


Ablieferung. 


Sämtliche in $ 1 genannte Besitzer oder Verwaltungen der |" 


in demselben aufgeführten Gegenstände sind verpflichtet, bis zum 
15. Mai 1917 der Kriegsrohstoffstelle Warschau, für den Bezirk 
Lodz der Kriegsrohstoffstelle Lodz schriftlich zu erklären, dass 
sie dieser Aufforderung nachkommen und den Ausbau und die 
Ablieferung der in Frage kommenden Gegenstände vornehmen 
werden, 

Die Ablieferung der in $ 1, Absatz a aufgeführten Gegen- 
stände hat ratenweise zu erfolgen und zwar das erste Drittel bis 
zum 15. Juni 1917, das zweite bis zum 8. Juli 1917 und das 
letzte Drittel bis zum 30. Juli 1917. A 

Die Ablieferung der in $ 1, Absatz b aufgeführten Gegen- 
stände hat dagegen bis zum 31. Mai 1917 auf einmal zu erfolgen. 

(Forts. folgt). 


uczynione zgłoszenia winny być oddane w Cesarsko-Niemieckiem 
Prezydjum Policji, Wydział VIII A, hotel Wiktoria, ul. Piotrkow- 
ska Ne 67. Zgłoszenia muszą być dokładne i zawierać wszelkie 
dane dotyczące cyfr. 1—5. 
Łódź, dnia 1 maja 1917 r. 
Cesarsko-Niemiecki Prezydent Policji 
Loehrs. 


Rozporządzenie 

dotyczące sekwestru i wywłaszczania wszystkich dachów mie- 
dzianych, pokrywających katolickie i ewangelickie kościoły, 
synagogi i żydowskie domy modlitwy, oraz piszczałek cyno- 
wych przy wszystkich organach, znajdujących się w obrębie 

Jenerał-Gubernatorstwa Warszawskiego. 
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Przedmioty, których rozporządzenie dotyczy. 

Rozporządzenie to dotyczy: 

a) dachów miedzianych, rynien miedzianych, okałających 
dachy i rynien ściekowych, dalej piorunochronów, o ile wykonane 
są z miedzi lub posiadające śpice platynowe z kościołów kato- 
lickich i ewangelickich, klasztorów, kaplic, plebanji i innych bu- 
dynków, będących pod zarządem władzy kościelnej, oraz synagogi 
i żydowskich domów modlitwy; 

b) piszczałek cynowych, dźwiękowych i bezdźwiękowych 
przy organach, będących w posiadaniu władz, osób prywatnych, 
zakładów, a wszczególności gmin wszelkich wyznań, zakonów, 
klasztorów, zakładów, bractw, kaznodziei, związków, stowarzy- 
szeń, zrzeszeń politycznych, zarządów szpitali, sanasorjów, za- 
kładów leczniczych, zakładów dla obłąkanych, domów opieki, 
domów dla starców, zakładów karnych i poprawczych, wyższych 
uczelni, seminariów, gimnazjów, liceów, szkół i innych zakładów 
naukowych, właścicieli sal dla rozrywek, fabryk organów oraz 
zakładów, zajmujących się wyrobem lub sprzedażą organów, jak 
równiez handlujących, którzy przeznaczone do sprzedaży organy 
posiadają lub przechowują. 


Sekwestr i wywłaszczenie. 
Wszystkie przedmioty, których, rozporządzenie to dotyczy. 
($ 1) zostają niniejszym zasekwestrowane i wywłaszczone i dla 
zabezpieczenia potrzeb wojennych płzechodzą na rzecz rządowego 
skarbu wojskowego. 
8 3. 


Warunki sekwestru. 

Sekwestr zabrania wykonania jakichkolwiek zmian w przed- 
miotach, objętych sekwestrem, oraz unieważnia wszelkie odno- 
szące się do nich prawno-handlowe zobowiązania. 

Dalsze zgodne z przepisami używanie takowych do chwili 
wywłaszczenia jest dozwolone, 


§ 4. 
Dostawa. 

Wszystkie zarządy, wymienione w § 1, oraz wszyscy. właś- 
ciciele do których wymienione w tymże paragrafie przedmioty 
należą, są zobowiązani do dnia 15 maja 1917 roku złożyć pis- 
mienną deklarację do. Wydziału Surowców Wojennych w War- 
szawie, Oddział w Łodzi, że wezwaniu temu zadośćuczynią 
i zdemontowanie oraz dostawę wymienionych przedmiotów usku- 
tecznią, y 

Dostawę przedmiotów, wymienionych w $ 1, punkta, winny 
być uskutecznione częściowo, a mianowicie: 1/8 do 15 czerwca 
17 r., 1/3 do 8 lipca 17 r. 1/3 do 30 lipca 17 r. 

Dostawa zaś przedmiotów, wymienionych w $ 1, punkt b, 
winna być uskuteczniona jednorazowo do dn. 31 maja 17 r. 

(Dok. nast.) 


Ein deutscher Pass auf den Namen Bukowska Telesfora ist 
verloren gegangen. Der Finder wird gebeten denselben beim Magi- 
strat abzugeben. r) 


Ein deutscher Pass auf den Namen Dreger Friedrich ist ver- 
loren gegangen. Der Finder wird gebeten denselben beim Magı- 
strat abzugeben. 


Ein deutscher Pass auf den Namen Tomczak Antoni ist ver- 
loren gegangen. Der Finder wird gebeten denselben beim Magistrat 
abzugeben. 


Ein deutscher Pass auf den Namen Ebhard Olga ist verloren 
gegangen. Der Finder wird gebeten denselben beim Magistrat ab- 
zugeben. 


Ein deutscher Pass auf den Namen Kmieć Stanisław ist verlo- 
ren gegangen, Der Finder wird gebeten denselben beim Magistrat 
abzugeben. 


Paszport niemiecki na imię Telesiory Bukowskiej został zgu- 
biony, Łaskawy znalazca raczy oddać takowy do Magistratu. 


Paszport niemiecki na imię Friedricha Dregera został zgu- 
biony. Łaskawy znalazca raczy oddać takowy do Magistratu. 


Paszport niemiecki na imię Antoniego Tomczaka został zgu- 
bióny. Łaskawy znalazca raczy oddać takowy do Magistratu. 


Paszport niemiecki na imię Olgi Ebhard został zgubiony. 
Łaskawy znalazca raczy oddać takowy do Magistratu. 


Paszport niemiecki na imię Stanisława Kmiecia został zgubio- 
ny. Łaskawy znalazca raczy oddać takowy do Magistratu. 


Schriftleitung: Magistrat Zgierz. 


Druck von M. Nowicki & Co., Zgierz 


